Radio-controlled

Inserting/replacing the batteries in the

remote control

wall-climbing car
Art. no. 31-8909-1 Model PQO1

Please read the entire instruction manual before using the
product and then keep it for future reference. We accept no
liability for any errors in the text or images and we reserve the
right to make any necessary changes to technical data. If you

—

have technical problems or other questions, please contact our 2.

customer service team (see the address details on the back).

Safety

e Warning! This product is not suitable for children under the
age of 3. Contains small parts.

e Only use this product in an open space where there is no
radio interference.

e [f the remote control indicates that the battery charge level
is low, switch the remote control off and replace its batteries
immediately. Used batteries must be handed in to a recycling
centre.

e Never expose the batteries to abnormally high temperatures
or naked flames.

e Never expose the batteries to impacts, shocks, liquids or 1.

moisture.

e [f the batteries get damp, make sure that you dry them
completely to avoid any damage being caused.

e Never mix old and new batteries.

e Never use the car battery if it or the connecting cable/charger
cable has been damaged in any way.

ﬂ For indoor use only.

Check the white belts on
the underside of the car
regularly — they enable
the car to climb walls. If
they are damaged, the
suction function work will
not work properly.

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

3.

. Open the battery cover.

Insert 2 x AA/LR6 batteries (sold separately). Check the
markings in the bottom of the battery compartment to make
sure that you insert the batteries correctly.

Refit the battery cover and tighten the screws.

Charging the car battery
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Undo the screws on the underside of the car and open the
battery cover.

USB Adapter
(5V @0.5-2.0A)

T
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Connect the battery to the USB cable (the cable will only
fit in one of the sockets) and then to any USB charger. The
LED indicator will flash while charging and turn off when the
battery is fully charged.
Disconnect the battery from the charger.
Open the battery cover.
Insert the battery in the battery holder and connect the cable

(it will only fit in one of the sockets).
Close the battery cover and tighten the screws.

Power Bank

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Remote control — connecting with the car

1. Press the on/off switch once.
The LED will flash.

2. When the remote control is
connected to the car, the LED
will go out.

3. Press and hold the on/off switch
for 2 seconds to switch the
remote control off.

Driving mode
Select the driving mode using the switch on the underside of the car.

(1- OFF)
The car is switched off. /

(2 - FLOOR MODE)

Used for normal driving on flat oooooo |
surfaces such as floors. 0 ag |
(3 - WALL CLIMBING MODE) et
Activates the suction function,

allowing the car to climb vertical
surfaces such as walls or windows.
Please note that the surface must be smooth and clean for the
function to work correctly.

Waste disposal

This symbol indicates that the product should not

be disposed of with general household waste. This

applies throughout the entire EU. To prevent any

harm to the environment or health hazards caused

by incorrect waste disposal, the product must be

handed in for recycling so that the materials can be | N IIIE
disposed of in a responsible way. To recycle the product, take

it to your local recycling facility or contact the retailer. They will
ensure that the product is disposed of in a way that does not
harm the environment.

Specifications

s
Frequency band 2.4 GHz ™
Batteries g
Remote control 2 x 1.V AA/LR6 8
Car 3.7 V lithium ion 500 mAh K
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Radiostyrd Vaggklattrande Bil

Art.nr 31-8909-1 Modell PQO1

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa
baksidan).

Sakerhet

e Varning! Produkten ar inte lampligt for barn under 3 &r.
Innehaller sméadelar.

e Anvand produkten i ett dppet falt utan radiovagstorningar.

e Nar sandaren indikerar lag batterinivd, stanna och byt
batterier omedelbart. Forbrukade batterier maste lamnas till
atervinning.

e Utsatt inte batterierna for dppen eld eller onormalt hbga
temperaturer.

e Utsatt inte batterierna for slag, stotar, fukt eller véata.

e Om batterierna blir fuktiga, se till att torka av och torka helt
for att undvika skador.

e Blanda inte gamla och nya batterier.

e Anvand aldrig bilbatteriet om det eller anslutnings-/laddkabeln
péa nagot séatt har skadats.

ﬁ Endast avsedd for inomhusbruk

A Var r&dd om de vita
remsorna pa bilens
undersida — de gor att
bilen kan klattra pa
vaggar. Om de skadas
fungerar sugfunktionen
inte som den ska.

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Satt i / byt batterier i sdndaren

—_

Lossa skruven och 6ppna batteriluckan pa bilens undersida.

2. Satti2 x AA/LR6-batterier (séljs separat). Se méarkningen i
botten pa batterihdllaren sé att polariteten blir ratt.

3. Satt tillbaka batteriluckan och skruva &t skruven.
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1. Lossa skruven och dppna batteriluckan pa bilens undersida.

Ladda bilbatteriet
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UsB ter e
(5V @05204) % &

Com\p%JSB Port m

Power Bank

2. Anslut batteriet till USB-kabeln (passar bara at ett hall) och
sedan till en valfri USB-laddare. LED-indikatorn blinkar under
laddning och slacks nér batteriet ar fulladdat.

3. Koppla bort batteriet fran laddaren.

4. Oppna batteriluckan

5. Placera batteriet i batterindllaren och anslut kabeln (den

passar bara at ett hall).
6. Stang batteriluckan och skruva &t skruven.

Sandare - ihopkoppling med bilen

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

1. Tryck en gang pa strombrytaren. Dioden blinkar. N&r

sandaren ar kopplad till bilen
slocknar dioden.

2. Hallin strdmbrytaren i 2
sekunder for att stdnga av.

Korlage
Valj korlage med reglaget péa bilens undersida.

(1- OFF)
Bilen &r avstangd.

(2 - FLOOR MODE)

Anvands for vanlig kdrning pa oooooo |
plana ytor som golv mImy oo | i
(3 - WALL CLIMBING MODE) il
Aktiverar sugfunktionen sa att bilen

kan kora pé vertikala ytor, sdsom

vaggar eller fonster.
Observera att ytan maste vara slat och ren for att funktionen ska
fungera korrekt.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far

kastas tillsammans med annat hushéllsavfall. Detta

géller inom hela EU. For att férebygga eventuell

skada pa milj¢ och hélsa, orsakad av felaktig

avfallshantering, ska produkten lamnas till &tervinning

s& att materialet kan tas omhand pé ett ansvarsfullt | N
sétt. Nér du lamnar produkten till &tervinning, anvand dig av

de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller
kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas om hand
pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Frekvensband 2,4 Ghz s
Batterier S
Sandare 2 x 1,5V AA/LR6 g
Bil 3,7 V Li-ion 500mAh S
o
[€)]
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Radiostyrt veggklatrende bil

Art. nr. 31-8909-1

Modell PQO1

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og
ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle
feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved
tekniske problemer eller andre spersmal, kontakt kundesenteret
vart (se kontaktinformasjon pa baksiden).

Sikkerhet

Advarsell Produktet er ikke egnet for barn under 3 &r.
Inneholder smadeler.

Bruk produktet pa et apent omrade uten interferens.

Nar senderen indikerer lavt batteriniva, ma du stoppe og
bytte batterier med en gang. Brukte batterier skal leveres til
gjenvinning.

Utsett aldri batteriene for dpen ild eller unormalt hoye
temperaturer.

Utsett ikke batteriene for slag, stet, fuktighet eller veete.
Hvis batteriene blir fuktige, terk av dem og la dem terke helt
for & unnga skader.

Ikke bland gamle og nye batterier.

Bruk aldri bilbatteriet dersom det eller tilkoblingskabelen er
skadet pa noe vis.

ﬁ Kun for innendars bruk.

/N Vasr forsiktig med

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00

de hvite remsene péa
bilens underside — de
gjer at bilen kan klatre
pé veggene. Hvis de
skades, fungerer ikke
sugefunksjonen som den
skal.

internet: www.clasohlson.se

Sett i / bytt batterier i senderen

—_

. Lasne pa skruen og apne batterilokket pa bilens underside.

Sett i 2 x AA/LRB-batterier (selges separat). Felg merkingen
for polaritet i bunnen av batteriholderen.
Sett pa plass batterilokket igjen, og trekk til skruen.

Lad bilbatteriet

1.
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Lose pa skruen og apne batterilokket pa bilens underside.

USB Adapter
(5V @ 0.5-2.0A)

Computer USB Port m -

Power Bank

Koble batteriet til USB-kabelen og deretter til en valgfri USB-
lader. LED-indikatoren blinker under lading og sléas av néar
batteriet er fulladet.

Koble bort batteriet fra laderen.

Apne batteriluken

Plasser batteriet i batteriholderen og koble til kabelen (den
passer bare i én retning).

Lukk lokket til batteriholderen og trekk til skruen.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Sender - sammenkobling med bilen

1. Trykk en gang pé strembryteren.
Dioden blinker. l
2. Nar senderen er koblet til bilen,
slukker dioden.
3. Hold strembryteren inne i 2
sekunder for & skru av.

Kjgremodus
Velg kijsremodus med bryteren pé bilens underside.

(1- OFF)
Bilen er skrudd av.

(2 - FLOOR MODE)

Brukes for kjering pa plane oooooo
overflater som gulv mimy oo
(3 — WALL CLIMBING MODE) u - - D

A A—OR
Aktiverer sugefunksjonen slik

at bilen kan kjere pa vertikale
overflater, slik som vegger og vinduer.

Observer at overflaten ma veere slett og ren for at funksjonen skal

fungere som den skal.

Avfallshandtering

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kastes

sammen med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder

i hele E@S. For & forebygge eventuelle skader

pa helse og milig som felge av feil handtering av

avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at

materialet blir tatt hand om pé en tilfredsstillende

méte. Benytt eksisterende systemer for returhandtering, eller

kontakt forhandler nér produktet skal kasseres. De vil ta hdnd om

produktet p& en miligmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner

Frekvens 2,4 Ghz

Batterier

Sender 2x 1,5V AA/LR6

Bil 3,7 V Li-ion 500mAh
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Radio-ohjattava seinda
kiipedva auto
Tuotenro 31-8909-1 Malli PQO1

Lue koko kayttdohje ja sdasta se tulevaa kayttda varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee
teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun
(yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Turvallisuus

e Varoitus! Tuote on tarkoitettu yli 3-vuotiaille. Sisaltéda pienia
osia.

e Kayta tuotetta avoimessa tilassa, jossa ei ole hairidita
radioaalloissa.

e Kun lahettimen varaustaso on alhainen, pysayta auto ja
vaihda paristot valittdmasti. Kaytetyt paristot tulee vieda
kierratykseen.

o Al3 altista paristoja avotulelle tai epatavallisen korkeille
[ampdtiloille.

o Al3 altista paristoja iskuille, kosteudelle tai nesteille.

e Jos paristot kostuvat, kuivaa ne taysin kuivaksi valttaaksesi
vahinkoja.

o Al kaytd vanhoja ja uusia paristoja yhdessa.

o Al kayta auton akkua, jos se tai sen litAnta-/latauskaapeli on
vahingoittunut.

ﬁ Vain sisakayttoon

A Varo vaurioittamasta
auton pohjassa olevia
valkoisia nauhoja — niiden
ansiosta auto pystyy
kipe&dmaan seinille. Jos ne
vaurioituvat, imutoiminto
ei toimi kunnolla.

e

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Aseta/vaihda paristot |dhettimeen

. Ruuvaa ruuvi irti ja avaa paristolokero lahettimen pohjasta.
2. Aseta lokeroon kaksi AA/LRB-paristoa (myydaan
erikseen). Aseta paristot paristolokeron pohjassa olevien
napaisuusmerkintdjen mukaisesti.
3. Laita paristolokeron kansi takaisin paikalleen ja kierra
ruuvi kiinni.

Lataa auton akku

~

1. Ruuvaa ruuvi irti ja avaa akkulokero auton pohjasta.
USBAter % -
(5V @ 0.5-2.0A) @
Computer USB Port m P
Power Bank

2. Liitd USB-kaapeli akkuun (sopii vain yhdellé tavalla) ja sitten
valinnaiseen USB-laturiin. LED-merkkivalo vilkkuu latauksen
aikana ja sammuu, kun akku on tayteen ladattu.

3. Irrota akku laturista.

4. Avaa akkulokero

5. Laita akku akkulokeroon ja liitd kaapeli akkuun (sopii vain
yhdell4 tavalla).

6. Sulje akkulokeron kansi ja kierr& ruuvi kiinni.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Lahetin — yhdistdminen auton kanssa

1. Paina kerran virtakytkinta.
Merkkivalo alkaa vilkkua (1).

2. Kun lahetin on yhdistetty autoon,
merkkivalo sammuu.

3. Sammuta painamalla
virtakytkinta 2 sekunnin ajan.

Ajotila
Valitse ajotila auton pohjassa olevalla saatimella.
(1- OFF)

Auto on sammutettu.
(2 - FLOOR MODE)

Kéaytetéan tavalliseen ajamiseen
tasaisilla pinnoilla kuten lattioilla.

(3 - WALL CLIMBING MODE)
Aktivoi imutoiminnon, jonka avulla
auto voi ajaa pystysuorilla pinnoailla,

kuten seinilla tai ikkunoissa.
Huomaa, etté pinnan tulee olla sileé ja puhdas, jotta toiminto
toimii kunnolla.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko EU-

aluetta. Havittamisesta johtuvien ymparisto- ja

terveyshaittojen valttamiseksi tuote tulee vieda

kierratettavaksi, jotta materiaalit kasitellaan

vastuullisesti. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia [ ]
kierratysjarjestelmié tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa
tuote kierratetdan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Taajuuskaista 2,4 Ghz

Paristot/Akku

Lahetin 2 x 1,5V AA/LR6

Auto 3,7 V litiumioni 500 mAh
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